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הוֹד֣ו1ּ
จงขอบพระคณุ
H3034

לַי֭הוָה
พระยาหเ์วห์
H3068

קִרְא֣וּ
จงรอ้งเรยีก
H7121

בִּשְׁמ֑וֹ
พระนาม–ของ–พระองค์
H8034

יעוּ הוֹדִ֥
จงประกาศ
H3045

ים עַמִּ֗ בָ֝
ท่ามกลาง–ชนชาติ–ทัง้หลาย

יו׃ עֲלִילוֹתָֽ
พระราชกิจ–ของ–พระองค์
H5949

โอ จงถวายคำาขอบพระคณุแด่พระเยโฮวาห ์จงรอ้งทลูออกพระนามของพระองค์ 
จงใหบ้รรดาพระราชกิจของพระองค์เป็นท่ีรูจ้กัในท่ามกลางชนชาติทัง้หลาย

ׁירוּ־2 שִֽ
จงรอ้งเพลง
H7891

ל֭וֹ
แด่–พระองค์

זַמְּרוּ־
จงสดดุี
H2167

ל֑וֹ
แด่–พระองค์

יחוּ ֗ שִׂ֝
จงใครค่รวญ
H7878

בְּכָל־
ถึง–บรรดา
H3605

יו׃ נִפְלְאוֹתָֽ
การอัศจรรย–์ของ–พระองค์
H6381

จงรอ้งเพลงถวายแด่พระองค์ จงรอ้งเพลงสดดุีถวายแด่พระองค์ พวกท่านจงเล่าถึงพระราชกิจอันมหศัจรรยทั์ง้สิน้ของพระองค์

תְהַלְלו3ּ הִֽ֭
จงภมูใิจ

ם בְּשֵׁ֣
ใน–พระนาม
H8034

קָדְשׁ֑וֹ
อันบรสิทุธิ–์ของ–พระองค์
H6944

ח יִשְׂ֝מַ֗
ใหย้นิดี
H8055

׀לֵב֤ 
จติใจ

י מְבַקְשֵׁ֬
ของ–ผูแ้สวงหา
H1245

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

พวกท่านจงอวดในพระนามอันบรสิทุธิข์องพระองค์ ขอใหใ้จของบรรดาคนท่ีแสวงหาพระเยโฮวาหเ์ปรมปรดีิ์

דִּרְשׁ֣ו4ּ
จงแสวงหา
H1875

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

וְעֻזּ֑וֹ
และ–พระกำาลัง–ของ–พระองค์
H5797

בַּקְּשׁ֖וּ
จงแสวงหา
H1245

פָנָי֣ו
พระพกัตร–์ของ–พระองค์
H6440

יד׃ תָּמִֽ
เสมอ
H8548

จงแสวงหาพระเยโฮวาห ์และพระกำาลังของพระองค์ จงแสวงหาพระพกัตรพ์ระองค์เป็นนิตย์

זִכְר֗ו5ּ
จงระลึกถึง
H2142

יו נִפְלְאוֹתָ֥
การอัศจรรย–์ของ–พระองค์
H6381

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ה עָשָׂ֑
พระองค์–ทรง–กระทำา

יו פְתָ֗ מֹ֝
หมายสำาคัญ–ของ–พระองค์
H4159

וּמִשְׁפְּטֵי־
และ–คำาพพิากษา
H4941

יו׃ פִֽ
แหง่–พระโอษฐ–์ของ–พระองค์
H6310

จงระลึกถึงบรรดาพระราชกิจอันอัศจรรยข์องพระองค์ท่ีพระองค์ได้ทรงกระทำา 
บรรดาการมหศัจรรยข์องพระองค์และคำาพพิากษาทัง้หลายแหง่พระโอษฐข์องพระองค์

זֶרַ֭ע6
เชื้อสาย
H2233

אַבְרָהָם֣
อับราฮัม
H0085

עַבְדּ֑וֹ
ผูร้บัใช–้ของ–พระองค์
H5650

בְּנֵי֖
ลกูหลาน

ב יַעֲקֹ֣
ยาโคบ
H3290

יו׃ בְּחִירָֽ
ผูถ้กู–เลือกสรร–ของ–พระองค์
H0972

โอ พวกท่าน เชื้อสายของอับราฮัม ผูร้บัใชข้องพระองค์ พวกท่าน ลกูหลานของยาโคบ ผูถ้กูเลือกสรรของพระองค์

ה֭וּא7
พระองค์
H1931

יְהוָה֣
คือ–พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
พระเจา้–ของ–เรา
H0430

בְּכָל־
ทัว่–ทัง้
H3605

רֶץ אָ֗ הָ֝
แผน่ดินโลก
H0776

יו׃ מִשְׁפָּטָֽ
คำาพพิากษา–ของ–พระองค์
H4941

พระองค์ทรงเป็นพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเรา บรรดาคำาพพิากษาของพระองค์อยูใ่นแผน่ดินโลกทัง้สิน้
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זָכַר8֣
พระองค์–ทรง–ระลึกถึง
H2142

לְעוֹלָם֣
เป็นนิตย์
H5769

בְּרִית֑וֹ
พนัธสญัญา–ของ–พระองค์
H1285

דָּבָ֥ר
พระวจนะ
H1697

וָּ֗ה צִ֝
ท่ี–ทรง–บญัชา
H6680

לְאֶלֶ֣ף
ตลอด–หนึ่งพนั
H0505

דּֽוֹר׃
ชัว่อายุ
H1755

พระองค์ทรงจดจำาพนัธสญัญาของพระองค์อยูเ่ป็นนิตย ์พระวจนะซึ่งพระองค์ได้ทรงบญัชาไวจ้นถึงหนึ่งพนัชัว่อายุ

ר9 אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

כָּ֭רַת
พระองค์–ทรง–ทำา
H3772

אֶת־
กับ
H0854

אַבְרָהָם֑
อับราฮัม
H0085

וּשְׁב֖וּעָת֣וֹ
และ–คำาสาบาน–ของ–พระองค์
H7621

ק׃ לְיִשְׂחָֽ
แก่–อิสอัค
H3446

พนัธสญัญาซึ่งพระองค์ได้ทรงกระทำาไวกั้บอับราฮัม และคำาปฏิญาณของพระองค์ต่ออิสอัค

עֲמִידֶ֣ה10ָ וַיַּֽ
และ–ทรง–ตัง้ไว้
H5975

ב לְיַעֲקֹ֣
แก่–ยาโคบ
H3290

ק לְחֹ֑
เป็น–กฎเกณฑ์
H2706

ל יִשְׂרָאֵ֗ לְ֝
แก่–อิสราเอล
H3478

ית בְּרִ֣
เป็น–พนัธสญัญา
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
นิรนัดร์
H5769

และได้ทรงยนืยนัพนัธสญัญานัน้กับยาโคบใหเ้ป็นพระราชบญัญัติ และแก่อิสราเอลใหเ้ป็นพนัธสญัญานิรนัดร์

ר11 לֵאמֹ֗
โดย–ตรสั–วา่
H0559

לְךָ֗
แก่–เจา้

ן אֶתֵּ֥
เรา–จะ–ให้
H5414

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

רֶץ־ אֶֽ
แผน่ดิน
H0776

כְּנָעַ֑ן
คานาอัน

בֶל חֶ֝֗
สว่นแบง่

ם׃ נַחֲלַתְכֶֽ
มรดก–ของ–เจา้
H5159

โดยตรสัวา่ �เราจะใหแ้ผน่ดินคานาอันแก่เจา้ เป็นสว่นมรดกของพวกเจา้�

֭הְיוֹתָם12 בִּֽ
เมื่อ–พวกเขา–เป็น
H1961

מְתֵ֣י
คน–จำานวน
H4962

ר מִסְפָּ֑
น้อย
H4557

ט מְעַ֗ כִּ֝
เพยีง–เล็กน้อย
H4592

ים וְגָרִ֥
และ–เป็น–คนแปลกถ่ิน

הּ׃ בָּֽ
ใน–นัน้

เมื่อพวกเขายงัมคีนจำานวนน้อย ใชแ่ล้ว จำานวนน้อยจรงิ และเป็นพวกคนแปลกหน้าในท่ีนัน้

יִּתְהַלְּכו13ּ וַֽ֭
และ–พวกเขา–เรร่อ่น
H1980

מִגּ֣וֹי
จาก–ชนชาติ–หนึ่ง

אֶל־
ไปสู่
H0413

גּ֑וֹי
ชนชาติ–หนึ่ง

ה מַּמְלָכָ֗ מִ֝
จาก–อาณาจกัร–หนึ่ง
H4467

אֶל־
ไปสู่
H0413

עַ֥ם
ชนชาติ

ר׃ אַחֵֽ
อ่ืน
H0312

เมื่อพวกเขาได้พเนจรจากประชาชาติหนึ่งไปยงัอีกประชาชาติหนึ่ง จากราชอาณาจกัรหนึ่งไปยงัอีกชนชาติหนึ่ง

א־14 ֹֽ ל
พระองค์–ไม่
H3808

הִנִּ֣יחַ
ทรง–ยอม–ให–้ผูใ้ด
H3240

אָדָ֣ם
บุคคล–ใด
H0120

ם לְעָשְׁקָ֑
ขม่เหง–พวกเขา
H6231

וַיּ֖וֹכַח
และ–ทรง–ตักเตือน
H3198

עֲלֵיהֶם֣
เพราะ–พวกเขา

ים׃ מְלָכִֽ
บรรดา–กษัตรยิ์
H4428

พระองค์ไมไ่ด้ทรงยอมใหผู้ใ้ดทำาผดิต่อพวกเขา ใชแ่ล้ว พระองค์ได้ทรงขนาบกษัตรยิห์ลายองค์เพราะเหน็แก่พวกเขา

ל־15 אַֽ
อยา่
H0408

תִּגְּע֥וּ
แตะต้อง
H5060

בִמְשִׁיחָי֑
ผูถ้กู–เจมิ–ของ–เรา
H4899

וְלִ֝נְבִיאַי
และ–แก่–ผูเ้ผยพระวจนะ–ของ–เรา
H5030

אַל־
อยา่
H0408

עוּ׃ תָּרֵֽ
ทำารา้ย

โดยตรสัวา่ �อยา่แตะต้องผูท่ี้ถกูเจมิไวข้องเรา และอยา่ทำาอันตรายแก่ผูพ้ยากรณ์ทัง้หลายของเรา�

וַיִּקְרָ֣א16
และ–พระองค์–ทรง–เรยีก
H7121

עָב רָ֭
การกันดารอาหาร
H7458

עַל־
มา–เหนือ

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดิน
H0776

ל־ כָּֽ
ทกุ
H3605

מַטֵּה־
แหล่ง–อาหาร
H4294

לֶ֥חֶם
ขนมปัง
H3899

ר׃ שָׁבָֽ
พระองค์–ทรง–ทำาลาย
H7665

ยิง่กวา่นัน้ พระองค์ได้ทรงเรยีกการกันดารอาหารใหเ้กิดขึ้นบนแผน่ดิน พระองค์ทรงทำาลายอาหารหลักเสยีสิน้

שָׁלַח17֣
พระองค์–ทรง–สง่
H7971

לִפְנֵיהֶם֣
ไป–ล่วงหน้า–พวกเขา
H6440

אִ֑ישׁ
ชายคนหนึ่ง
H0376

בֶד עֶ֗ לְ֝
เป็น–ทาส
H5650

ר נִמְכַּ֥
ถกู–ขาย
H4376

ף׃ יוֹסֵֽ
โยเซฟ
H3130
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พระองค์ได้ทรงสง่ชายคนหนึ่งไปขา้งหน้าพวกเขา คือโยเซฟ ผูซ้ึ่งถกูขายไปเป็นทาส

עִנּ֣ו18ּ
พวกเขา–ทรมาน

בֶל בַכֶּ֣
ด้วย–โซต่รวน
H3525

]רגליו[
เท้า–ของ–เขา
H7272

)רַגְל֑וֹ(
(เท้า–ของ–เขา)
H7272

רְזֶ֗ל בַּ֝
เหล็ก
H1270

אָה בָּ֣
เขา้–ทะลุ
H0935

נַפְשֽׁוֹ׃
จติวญิญาณ–ของ–เขา
H5315

ผูซ้ึ่งพวกเขาทำาใหเ้ท้าของเขาเจบ็ช้ำ าด้วยตรวน เขาเขา้อยูใ่นปลอกเหล็ก

עַד־19
จนกวา่
H5704

עֵ֥ת
เวลา
H6256

א־ בֹּֽ
ท่ี–มาถึง
H0935

דְבָר֑וֹ
พระวจนะ–ของ–พระองค์
H1697

ת אִמְרַ֖
พระดำารสั

יְהוָה֣
ของ–พระยาหเ์วห์
H3068

תְהוּ׃ צְרָפָֽ
พสิจูน์–เขา
H6884

จนกระทัง่เวลาท่ีถ้อยคำาของเขามาถึง พระวจนะของพระเยโฮวาหท์ดสอบเขา

לַח20 שָׁ֣
กษัตรยิ–์ทรง–สง่
H7971

מֶ֭לֶךְ
กษัตรยิ์
H4428

וַיַּתִּירֵ֑הוּ
และ–ทรง–ปล่อย–เขา

ל מֹשֵׁ֥
ผูค้รอบครอง
H4910

ים מִּ֗ עַ֝
ชนชาติ–ทัง้หลาย

הוּ׃ יְפַתְּחֵֽ וַֽ
และ–ทรง–ปลดปล่อย–เขา

กษัตรยิไ์ด้ทรงสง่ไปและปล่อยเขา คือผูป้กครองของประชาชน และได้ปล่อยเขาเป็นอิสระ

שָׂמ֣ו21ֹ
ทรง–ตัง้–เขา

אָד֣וֹן
เป็น–เจา้นาย
H0113

לְבֵית֑וֹ
เหนือ–ราชสำานัก–ของ–ท่าน

ל וּמֹ֝שֵׁ֗
และ–เป็น–ผูค้รอบครอง
H4910

בְּכָל־
เหนือ–ทกุสิง่
H3605

קִנְיָנֽוֹ׃
ทรพัยส์นิ–ของ–ท่าน
H7075

กษัตรยิไ์ด้ทรงตัง้เขาใหเ้ป็นเจา้นายเหนือวงัของพระองค์ และเป็นผูป้กครองกรรมสทิธิทั์ง้ปวงของพระองค์

ר22 לֶאְסֹ֣
เพื่อ–จองจำา
H0631

שָׂרָ֣יו
บรรดา–เจา้นาย–ของ–ท่าน
H8269

בְּנַפְשׁ֑וֹ
ตาม–ใจ–ของ–เขา
H5315

וּזְקֵנָי֥ו
และ–ผูอ้าวุโส–ของ–ท่าน
H2205

ם׃ יְחַכֵּֽ
เขา–สอน–สติปัญญา
H2449

ใหผ้กูมดัพวกประมุขของพระองค์ตามชอบใจ และสอนสติปัญญาแก่เหล่าผูอ้าวุโสของพระองค์

א23 ֹ֣ וַיָּב
และ–อิสราเอล–มาถึง
H0935

יִשְׂרָאֵל֣
อิสราเอล
H3478

מִצְרָ֑יִם
อียปิต์
H4714

ב וְיַ֝עֲקֹ֗
และ–ยาโคบ
H3290

גָּ֣ר
อาศัย–อยู่

רֶץ־ בְּאֶֽ
ใน–แผน่ดิน
H0776

ם׃ חָֽ
ฮาม
H2526

อิสราเอลได้เขา้มายงัอียปิต์ด้วย และยาโคบได้อาศัยอยูใ่นแผน่ดินฮาม

וַיֶּ֣פֶר24
และ–พระองค์–ทรง–ให–้เพิม่พูน
H6509

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

עַמּ֣וֹ
ประชากร–ของ–พระองค์

ד מְאֹ֑
อยา่ง–มาก
H3966

עֲצִמֵהוּ וַיַּֽ֝
และ–ทรง–ให–้แขง็แกรง่–กวา่

יו׃ מִצָּרָֽ
ศัตรู–ของ–พวกเขา

และพระเจา้ได้ทรงกระทำาใหป้ระชากรของพระองค์เพิม่ขึ้นอยา่งมากมาย และทรงกระทำาใหพ้วกเขาแขง็แรงกวา่บรรดาศัตรูของพวกเขา

הָפַך25ְ֣
พระองค์–ทรง–เปล่ียน
H2015

לִבָּ֭ם
ใจ–ของ–พวกเขา

ֹ֣א לִשְׂנ
ให–้เกลียดชงั
H8130

עַמּ֑וֹ
ประชากร–ของ–พระองค์

ל הִתְנַכֵּ֗ לְ֝
ให–้วางแผนรา้ย
H5230

יו׃ בַּעֲבָדָֽ
ต่อ–ผูร้บัใช–้ของ–พระองค์
H5650

พระองค์ได้ทรงหนัใจของเขาเหล่านัน้ใหเ้กลียดชงัประชากรของพระองค์ ใหใ้ชก้ลอุบายกับบรรดาผูร้บัใชข้องพระองค์

שָׁלַ֭ח26
พระองค์–ทรง–สง่
H7971

ה מֹשֶׁ֣
โมเสส
H4872

עַבְדּ֑וֹ
ผูร้บัใช–้ของ–พระองค์
H5650

ן הֲרֹ֗ אַ֝
อาโรน
H0175

ר אֲשֶׁ֣
ผู–้ซึ่ง

חַר־ בָּֽ
พระองค์–ทรง–เลือก
H0977

בּֽוֹ׃
ไว้
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พระองค์ได้ทรงสง่โมเสสผูร้บัใชข้องพระองค์ และอาโรนผูท่ี้พระองค์ได้ทรงเลือกไว้

ׂמוּ־27 שָֽ
พวกเขา–แสดง

בָ֭ם
ท่ามกลาง–พวกเขา

דִּבְרֵ֣י
ถ้อยคำา–แหง่
H1697

אֹתוֹתָ֑יו
หมายสำาคัญ–ของ–พระองค์
H0226

ים וּמֹ֝פְתִ֗
และ–การอัศจรรย์
H4159

בְּאֶרֶ֣ץ
ใน–แผน่ดิน
H0776

ם׃ חָֽ
ฮาม
H2526

เขาทัง้สองได้แสดงบรรดาหมายสำาคัญของพระองค์ท่ามกลางพวกเขา และการมหศัจรรยทั์ง้หลายในแผน่ดินฮาม

ח28 לַֽ שָׁ֣
พระองค์–ทรง–สง่
H7971

חֹ֭שֶׁךְ
ความมดื
H2822

ךְ וַיַּחְשִׁ֑
และ–ทำาให–้มดื
H2821

א־ ֹֽ וְל
และ–ไม่
H3808

ר֗וּ מָ֝
ขดัขนื
H4784

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

]דברוו  [
พระวจนะ–ของ–พระองค์
H1697

)דְּבָרֽוֹ׃(
(พระวจนะ–ของ–พระองค์)
H1697

พระองค์ได้ทรงสง่ความมดืมา และกระทำาใหแ้ผน่ดินนัน้มดื และพวกเขาไมไ่ด้กบฏต่อพระวจนะของพระองค์

הָפַך29ְ֣
พระองค์–ทรง–เปล่ียน
H2015

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

מֵימֵיהֶם֣
น้ำ า–ของ–พวกเขา
H4325

לְדָ֑ם
เป็น–เลือด
H1818

מֶת וַיָּ֝֗
และ–ทรง–ทำาให–้ตาย
H4191

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ם׃ דְּגָתָֽ
ปลา–ของ–พวกเขา
H1710

พระองค์ได้ทรงกระทำาใหน้้ำ าทัง้หลายของพวกเขากลายเป็นเลือด และฆา่ปลาทัง้หลายของพวกเขา

שָׁרַ֣ץ30
ผดุขึ้น–เต็ม
H8317

אַרְצָם֣
แผน่ดิน–ของ–พวกเขา
H0776

צְפַרְדְּעִי֑ם
กบ
H6854

י חַדְרֵ֗ בְּ֝
ใน–หอ้ง–บรรทม
H2315

ם׃ מַלְכֵיהֶֽ
ของ–กษัตรยิ–์ของ–พวกเขา
H4428

กบแหกั่นมาเป็นฝูงใหญ่ในแผน่ดินของพวกเขา ในบรรดาหอ้งในของเหล่ากษัตรยิข์องพวกเขา

אָמַ֭ר31
พระองค์–ตรสั
H0559

א ֹ֣ וַיָּב
และ–มาถึง
H0935

ב עָרֹ֑
ฝูงแมลงวนั
H6157

ים נִּ֗ כִּ֝
เหา
H3654

בְּכָל־
ทัว่–ทกุ
H3605

ם׃ גְּבוּלָֽ
เขตแดน–ของ–พวกเขา
H1366

พระองค์ได้ตรสั และฝูงแมลงหลายชนิดก็มายงัท่ีนัน่ และเหาในเขตแดนทัง้สิน้ของพวกเขา

נָתַ֣ן32
พระองค์–ทรง–ประทาน
H5414

גִּשְׁמֵיהֶם֣
ฝน–ของ–พวกเขา
H1653

בָּרָ֑ד
เป็น–ลกูเหบ็
H1259

אֵ֖שׁ
ไฟ
H0784

לֶהָב֣וֹת
เปลวเพลิง
H3852

ם׃ בְּאַרְצָֽ
ใน–แผน่ดิน–ของ–พวกเขา
H0776

พระองค์ได้ประทานลกูเหบ็แก่พวกเขาเป็นฝน และไฟไหมใ้นแผน่ดินของพวกเขา

וַיַּ֣ך33ְ
และ–ทรง–ฟาด
H5221

גַּפְ֭נָם
เถาองุ่น–ของ–พวกเขา
H1612

וּתְאֵנָתָ֑ם
และ–ต้นมะเดื่อ–ของ–พวกเขา
H8384

ר וַיְ֝שַׁבֵּ֗
และ–ทรง–หกั–ทำาลาย
H7665

עֵץ֣
ต้นไม้
H6086

ם׃ גְּבוּלָֽ
ใน–เขตแดน–ของ–พวกเขา
H1366

พระองค์ได้ทรงฟาดบรรดาเถาองุ่นของพวกเขาด้วย และต้นมะเดื่อทัง้หลายของพวกเขา 
และทรงหกับรรดาต้นไมใ้นเขตแดนทัง้สิน้ของพวกเขา

אָמַ֭ר34
พระองค์–ตรสั
H0559

א ֹ֣ וַיָּב
และ–มาถึง
H0935

ה אַרְבֶּ֑
ตัก๊แตน
H0697

לֶק וְיֶ֝֗
และ–ตัก๊แตนวยัอ่อน
H3218

וְאֵי֣ן
นับ–ไม่
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
ถ้วน
H4557

พระองค์ได้ตรสั และเหล่าตัก๊แตนวยับนิก็มา และเหล่าตัก๊แตนวยัคลาน และพวกมนันับไมถ้่วน

וַיֹּ֣אכַל35
และ–กิน
H0398

כָּל־
ทกุ
H3605

עֵשֶׂ֣ב
พชื
H6212

בְּאַרְצָם֑
ใน–แผน่ดิน–ของ–พวกเขา
H0776

אכַל וַיֹּ֝֗
และ–กิน
H0398

י פְּרִ֣
ผลผลิต
H6529

ם׃ אַדְמָתָֽ
แหง่–ดิน–ของ–พวกเขา
H0127
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และได้มากินพชืในแผน่ดินของพวกเขาเสยีหมด และกินผลแหง่พื้นดินของพวกเขา

וַיַּ֣ך36ְ
และ–ทรง–ประหาร
H5221

כָּל־
ทกุ
H3605

בְּכ֣וֹר
บุตรหวัปี
H1060

בְּאַרְצָם֑
ใน–แผน่ดิน–ของ–พวกเขา
H0776

ית אשִׁ֗ רֵ֝
ผลแรก
H7225

לְכָל־
แหง่–ทกุ
H3605

אוֹנָֽם׃
กำาลัง–ของ–พวกเขา
H0202

พระองค์ได้ทรงสงัหารลกูหวัปีทัง้สิน้ในแผน่ดินของพวกเขาด้วย ผลแรกแหง่กำาลังทัง้สิน้ของพวกเขา

יּוֹצִיאֵם37 וַֽ֭
และ–ทรง–นำา–พวกเขา–ออกมา
H3318

בְּכֶסֶ֣ף
พรอ้ม–เงิน
H3701

וְזָהָב֑
และ–ทอง
H2091

ין וְאֵ֖
และ–ไม–่มี
H0369

בִּשְׁבָטָי֣ו
ใน–เผา่–ของ–พระองค์
H7626

ׁל׃ כּוֹשֵֽ
ผู–้สะดดุ
H3782

พระองค์ได้ทรงนำาพวกเขาออกไปพรอ้มกับเงินและทองคำาด้วย และไมม่สีกัคนหนึ่งในท่ามกลางเผา่ต่าง ๆ ของพวกเขาท่ีอ่อนกำาลัง

שָׂמַח38֣
อียปิต์–ยนิดี
H8055

מִצְרַ֣יִם
อียปิต์
H4714

בְּצֵאתָ֑ם
เมื่อ–พวกเขา–ออกไป
H3318

י־ כִּֽ
เพราะ

נָפַ֖ל
ความกลัว–ตกลง
H5307

ם פַּחְדָּ֣
ความกลัว–ของ–พวกเขา
H6343

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
เหนือ–พวกเขา

อียปิต์ก็ยนิดีเมื่อพวกเขาจากไป เพราะความครัน่ครา้มต่ออิสราเอลได้ตกอยูบ่นพวกเขา

פָּרַ֣ש39ׂ
พระองค์–ทรง–แผ่
H6566

עָנָן֣
เมฆ
H6051

לְמָסָךְ֑
เป็น–มา่น
H4539

שׁ וְאֵ֝֗
และ–ไฟ
H0784

יר לְהָאִ֥
สอ่ง–สวา่ง
H0215

יְלָה׃ לָֽ
ยาม–ค่ำาคืน
H3915

พระองค์ได้ทรงกางเมฆก้อนหนึ่งใหเ้ป็นเครื่องกำาบงั และไฟเพื่อใหค้วามสวา่งในเวลากลางคืน

שָׁאַל40֣
พวกเขา–ทลูขอ
H7592

וַיָּבֵא֣
และ–พระองค์–ทรง–นำา–มา
H0935

שְׂלָו֑
นกคุ่ม
H7958

וְלֶ֥חֶם
และ–ขนมปัง
H3899

יִם מַ֗ שָׁ֝
จาก–ฟา้สวรรค์
H8064

ם׃ יַשְׂבִּיעֵֽ
ทรง–ให–้อ่ิมหนำา
H7646

ประชาชนรอ้งขอ และพระองค์ได้ทรงนำาบรรดานกคุ่มมา และกระทำาใหพ้วกเขาอ่ิมหนำาด้วยอาหารแหง่ฟา้สวรรค์

תַח41 פָּ֣
พระองค์–ทรง–เปิด

צ֭וּר
ศิลา
H6697

וַיָּז֣וּבוּ
และ–น้ำ า–ไหล–ออก
H2100

מָיִ֑ם
น้ำ า
H4325

לְכ֗וּ הָ֝
ไหล–ไป
H1980

בַּצִּיּ֥וֹת
ใน–ถ่ิน–แหง้แล้ง
H6723

ר׃ נָהָֽ
เป็น–แมน่้ำ า
H5104

พระองค์ได้ทรงเปิดศิลานัน้ และน้ำ าทัง้หลายก็พุง่ออกมา น้ำ าเหล่านัน้ไหลไปในบรรดาท่ีแหง้แล้งเหมอืนอยา่งแมน่้ำ า

י־42 כִּֽ
เพราะ

זָכַ֭ר
พระองค์–ทรง–ระลึกถึง
H2142

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

דְּבַר֣
พระวจนะ
H1697

קָדְשׁ֑וֹ
อันบรสิทุธิ–์ของ–พระองค์
H6944

ת־ אֶֽ
(ซึ่ง–ใหแ้ก่)
H0853

אַבְרָהָ֥ם
อับราฮัม
H0085

עַבְדּֽוֹ׃
ผูร้บัใช–้ของ–พระองค์
H5650

เพราะพระองค์ได้ทรงจดจำาพระสญัญาอันบรสิทุธิข์องพระองค์ และอับราฮัมผูร้บัใชข้องพระองค์

וַיּוֹצִ֣א43
และ–ทรง–นำา–ออกมา
H3318

עַמּ֣וֹ
ประชากร–ของ–พระองค์

בְשָׂשׂ֑וֹן
ด้วย–ความยนิดี
H8342

רִנָּ֗ה בְּ֝
ด้วย–เสยีงโหร่อ้ง
H7440

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

יו׃ בְּחִירָֽ
ผูถ้กู–เลือกสรร–ของ–พระองค์
H0972

และพระองค์ได้ทรงนำาประชาชนของพระองค์ออกมาด้วยความชื่นบาน และผูท่ี้ถกูเลือกสรรของพระองค์ด้วยความชื่นชมยนิดี
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ן44 וַיִּתֵּ֣
และ–ทรง–ประทาน
H5414

לָהֶ֭ם
แก่–พวกเขา
H1992

אַרְצ֣וֹת
ดินแดน–ของ
H0776

גּוֹיִם֑
ชนชาติ–ทัง้หลาย

וַעֲמַ֖ל
และ–ผลงาน
H5999

ים לְאֻמִּ֣
ของ–ชนชาติ–อ่ืน
H3816

שׁוּ׃ יִירָֽ
พวกเขา–ได้รบั–เป็น–มรดก
H3423

และได้ประทานแผน่ดินทัง้หลายของพวกคนต่างชาติใหแ้ก่พวกเขา และพวกเขาได้ผลงานของชนชาติทัง้หลายเป็นมรดก

׀בַּעֲב֤וּר 45
เพื่อ–วา่
H5668

יִשְׁמְר֣וּ
พวกเขา–จะ–รกัษา
H8104

חֻ֭קָּיו
กฎเกณฑ์–ของ–พระองค์
H2706

יו וְתוֹרֹתָ֥
และ–บทบญัญัติ–ของ–พระองค์
H8451

רוּ יִנְצֹ֗
พวกเขา–จะ–ปฏิบติั–ตาม
H5341

לְלוּ־ הַֽ
จงสรรเสรญิ

יָֽהּ׃
พระยาห์
H3050

เพื่อท่ีพวกเขาจะถือปฏิบติับรรดากฎเกณฑ์ของพระองค์ และรกัษาพระราชบญัญัติทัง้หลายของพระองค์ 
พวกท่านจงสรรเสรญิพระเยโฮวาหเ์ถิด
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